
festsetzen, beschließen, aufstellen

bewegen, veranlassen, beeinflussen

Ansehen

sich erstrecken, offenstehen

Breite

Länge

1000 Doppelschritte = 1 Meile

für, an Stelle von; im Vergleich zu

„ausgestattet“ werden (mit Schmerz/Belohnung)

den Krieg bringen = angreifen

umherschweifen, Streifzüge machen

es geschieht (kommt vor), dass

(gemacht) werden, geschehen

See, Gewässer

Berg

der/die/das eine (von zweien)

Acker, Feld; Land

hoch, tief

breit, weit

zusammenhalten, zurückhalten

von überall her, von allen Seiten

sich bemächtigen, sich aneignen

ganz

(sehr) leicht (zu tun), einfach

hinausgehen, verlassen

Menge, Vorrat; Pl.: Truppen

überzeugen

überreden

überreden, überzeugen, einreden

(bei Caesar:) Stamm, Gemeinweisen, Staat

veranlassen

constituere, -uo, -ui, constitutum

permovere = movere = adducere

auctoritas, -atis f.

patere

latitudo, -inis f.

longitudo, -inis f.

mille passum

pro m. Abl.

affici (dolore ≈; praemio ≈)

bellum inferre

vagari, vagor, vagatus sum

fit, ut ... (Konsekutivsatz)

fieri, fio, factus sum

lacus, lacus m.

mons, montis m.

alter, altera, alterum

ager, agri m.

altus, -a, -um

latus, -a, -um

continere, -eo, -ui, contentum

undique

potiri, potior, potitus sum (m. Abl.)

totus, tota, totum; Gen. toti; Dat. toti

(per)facilis, facilis, facile

exire, exeo, exii, exitum

copia, -ae f.; copiae,-arum f.

persuadere m. A.c.I. 

persuadere..., ut (Wunschsatz)

persuadere, -eo, -si, -sum m. Dat.

civitas, -atis f.

inducere = adducere = (per)movere

Lern-Vokabeln zu Caesar, De bello Gallico, Kapitel I,2-3


